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Luders serra les poings et lan¢a un regard furieux
4 I’homme qui ’avait trahi.

A ce moment le patron de I’hotellerie entra dans
la salle.

— Il parait qu’on veut m’arréter ! Jui dit le fugitif.

— Pourquoi ? demanda le patron en s’adressant au
policier. Cet homme n’a rien fait de mal !

Puis s’apercevant de la présence du voleur, il s’éeria:

— Ah .. C’est vous, Termalen ?... Je suis sr que
vous étes pour quelque chose la-dedans, bandit que vous
étes |

— Comment .. Qu’est-ce que vous dites ?

— Taisez-vous done l... Vous n’étes qu'une affreuse
canaille !

Puis, se tournant de nouveau vers I’agent de police,
il se mit & plaider en faveur de Luders.

— Laissez done ce pauvre type tranquille ! lui dit-
il. Tl a déja bien assez souffert !

Mais le policier demeurait impassible.

— Il faut que je fasse mon devoir, affirma-t-il.

— Votre devoir ?... Quelle plaisanterie !... Vous n’ai-
lez pas me faire croire que VOus avez requ l’ordre d’arré-
ter cet homme ¢

— Ceci est mon affaire...

Puis, s’adressant encore une fois & Luders, il répéta:

— Suivez- moi, je vous prie.....

T n'’y avait pas moven de résister. Du moing, cela
n’aurait servi a rien qu’a aggraver encore sa situation.

Le malheureux tira son portefeuilie de sa poche pour
régler sa dépense, mais le patron de 1’hotellervie refusa de
prendre son argent et lui dit :

— Vous ne me devez rien du tout... Considérez-vous
comme mon invité.....

Luders lui tendit la main.

— Que Dicu vous récompense ! lui dit-il,
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— Que Dieu vous protege ! répondit 1’hételier.

Puis, tandis que le fugitif ¢tait sur le point de sortir
avec le policier, il s’avanca vers le voleur avee un air me-
nagant :

— Vous étes un bandit, une canaille, un misérable !

— Je vous défends de m’insulter !

— Taisez-vous, malfaiteur !

Termalen comprit qu’il n’aurait pas été prudent de
répondre, car I’hételier était dans une grande colére et il
paraissait sur le point de perdre complétement son sang-
froid.

Il se borna a hausser les Lpaules et il sortit pour se
rendre au bureau de police ou Luders venait d’étre cou-
duit. Ce dernier fut amené devant un commissaire qui
lui demanda :

— Vous avez déserté de Légion francaise, n’est-ce
pas ? :
— Qui, Monsieur.....

— Comment vous appelez-vous ?

— Fritz Luders.....

— Matricule ?

— 828....

Le commissaire s’adressa a un secretaire et lui dit :

— Voulez-vous voir 8’il y a une demande d’extrad:-
tion pour eet homme.

Le secrétaire consulta une liste et répondit : J

— Oui Monsieur le commissaire... La demande d’ex-
tradition vient justement d’arriver ce matin... La voiei.

Le magistrat prit la feuille et 1’examina attenti-
vement. '

Piis il releva la téte et dit a Luders.

— Je le regrette pour vous. mais nous allons étre
obligés de vous renvoyer d’oll vous venez.....

— A Cavenne ?

Le ton de la voix de Luders exprimait un- profond
désespoir.
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— Il n’y a pas moyen de faire autrement, reprit 'e
commissaire. Nous sommes liés par les conventions di-
plomatiques.....

— Ayez pitié de moi ... Je préférerais me tuer l..
Vous n’avez pas idée des tourments que 1’on inflige aux
déserteurs !

~ Le commissaire continuait de regarder Luders avee
un air perplexe. Il voyait bien, & la mine du déserteur,
qu’il devait avoir beaucoup souffert et il paraissait fort
apitoyé.

Finalement, il se tourna vers le policier aui 1’avait
arrété et lui demanda :

— Qui vous a dénoncé cet homme ?

— Le planteur Termalen.....

— Tl l’aura fait pour gagner la prime et je suppose
qu’il vous a promis de la partager avee vous, n’est-ce pas?

Le policier protesta avee véhémence, mais le com-
missaire lui ordonna de se taire.

— Préparez les papiers pour le prisonnier, ordonna-
t il au seerétaire. Il partira par le premier bateau..... En
attendant mettez le dans une cellule.

Puis, se tournant encore une fois vers Luders, il s’ex-
clama avec un air peiné :

— Que voulez-voug mon pauvre ami 2... Tl faut bien
que je fasse mon devoir !

~

5
*®

Tong les efforts du mallicurcux Fritz Luders avaient
¢té vains.

Maintenant. il se trouvait scul dans sa cellule, e
ddgromnir an emny,

Le sort qui 'attendait &tait pive que la mort et mal-
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gré son courage, il était tombé dans un état de dépression
voisin de I’hébétude.
~ Un gardien, qui avait cu pitié de lui, lui avait donné

un paquet de cigarettes et il fumait sans discontinuer,
mais il ne voulait prendre aucune nourriture.

Finalement, la porte de la cellule s’ouvrit et un ged-
lier apparut, accompagné de deux agents de police.

— L’on va vous conduire & bord d’un navire en par-
tance pour Cayenne, lui dit-il. Tendez vos mains.....

Fritz Luders obéit sans protester et on lui mit les
menottes.

Il n’avait méme plus la force de penser.

11 suivit les agents qui le firent monter dans une voi-
ture qui se dirigea vers le port.

Maintenant, tout était fini pour le malheureux fiancé
de Leni Reeder..... Tous ses espoirs étaient définitivement
anéantis !
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Cuaapitre  CCLIIL

DOULOUREUSE RENCONTRE.

Il n’y avait que quelques jours que -Leni Roeder af
Max Erwig étaient arrivés a Paramaribo et déja la jeune
fille se sentait en proie & une invineible nostalgie qui ne
lui laissait plus de paix. Elle ne songeait qu’a la possibi-
1ité de revoir son fianeé, mais elle comprenait bien que ce
ne serait sans doute pas chose facile.

Elle ne pouvait méme pas étre stire de ce que Fritz
était encore en vie, puisqu’il y avait si longtemps qu’elle
n’avait pas eu de nouvelles de lui.

Le misgionnaire Van Houten 1’avait accueillie avee
la plus affectueuse cordialité, mais il avait insisté pour
au’elle commence son service & la mission avant de s’oc-
cuper de rechercher_son fiancé.

Leni avait obéi avee une grarnde bonne volonté et elle
faisait tout son possible pour que 1’on soit content d’elle.
Mais sa pensée était absente et son eceur se serrait i 1’idée
que Fritz pouvait étre en danger et qu’il aurait sans doute
eu besoin de son aide.

Un jour, & bout de patience, elle dit au missionnaire :

~— Je ne peux plus attendre, M. Van Houten... Lais-
sez-moi partir pour Saint-Laurent, ot se trouve la gav-
nison de mon fiancé... La, je pourrai m’informer et avoir

des nouvelles. Peut-étre aussi pourrai-je lui venir en ai-
de. :
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Lie missionnaire, qui était déja au courant de la dou-
loureuse histoire de Leni, ne voulut point s’opposer plas
longtemps a la réalisation de ses audacieux projets. Tou-
tefoig, il ne manqua point de lui faire remarquer que l’en-
tréprise qu’elle voulait tenter n’était point sans danger.

Leni se prépara immédiatement au départ et, le jour
suivant, elle se rendit au port on elle devait 8 cmbarquer
& bord d’un navire en partance pour la coloni¢ fran-
caise. 4

Klle se trouvait sur le quai, parmi les personnes-qui
attendaient pour pouvoir monter sur le bateau quani,
tout-a-coup, son visage devint d’une ]‘)ﬁlom' mortelle ef
' 868 yeux se 1(,1111)1110111: d’une expression d’indicible an-

goisse.
Un homme a la mine défaite s’avancait entre deux
agents de pohce. 23
: — Fritz L. Fritz !
Le eri de Leni avait résonné avee un accent de te!
désespoir que tout le monde se retourna pour le regarder.
Le prisonnier reconnu aussitot cette voix.
Stupéfait, il releva la téte et ses yeux se fixérent sur
le visage de sa fiancée. :
— Leni ! 8’¢eria-t-il d’une voix étranglée parl émo-
tion.
— Tritz ! Fritz ! s’exclama encore une fois la jeune
fille. :
It, fendant la foule, elle accourut vers le jeune hom-
me, les bras tendus en avant.
Tout le monde se taisait et la foule s’était instincti-
vement écartée pour laisser passer Leni.
Tout-a-coup, elle s’arréta et laissa echapper un gé-
“missement.
Elle venait de s’apercevoir de ce que Fritz Luders
avait les menottes aux poignets.
Que signifiait cela ¢
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Mais elle n’eut qu’un cout instant d’hésitation, puis
clle se jeta au cou de son fiancé en criant :
- — F'ritz ! Fritz ! mon pauvre amour !

Mais le jeune homme ne répondait pas. Ses lévres
tremblaient et il était incapable de prononcer une pa-
role.

Pourquoi es-tu prisonnier ? lui demanda Leni.

Le malheureux fit un grand effort et finalement il
s’éeria :

— Sauve-moi, Leni l.. Je suis perdu !

Les agents de police, qui étaient demeurés un instant
déeontenancés par cette seéne inattendue, reprivent bien-
t6t 1’air sévere que leur devoir leur commandait de gac-
der. Saisissant le prisonnier par les bras et par les épau-
les, ils 'entrainerent de force.

Mais Leni ne voulait pas se séparer de lui. De son
coté, Fritz faisait tous ses efforts pour se délivrer de
V’étreinte des policiers.

.~ — Laissez-moi ! hurlait-il. Je ne veux pas retour-
ner a la Légion ! Je veux rentrer dans mon pays !

- Mais les agents ne pouvaient naturellement pas te-
nir compte de ce qu’il voulait ol il ne voulait point et ils
repoussérent la jeune fille qui pleurait et sanglotait avee
un tel désespoir que tous les assistants étaient émus.

Les femmes surtout prenaient parti pour elle car el-
les avaient pitié de sa douleur. ‘

Mais que pouvait-on faire ? :

(’était en vain que Leni s’adressait & ceux qui la
regardaient pour leg supplier de lui venir en aide.

— Venez & son secours ! implorait-elle. Il ne faut
pas au’il retourne a la Guyane ! Aidez-nous !

Mais ces clameurs étaient vaines. Personne n’aurait
pu lui venir en aide. parce que personne n’aurait osé s’op-
poser a la foree publique.

Finalement, les agents de police réussirent & faire
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monter le prisonnier sur le bateau.

Le ceeur de Leni se déchirait. Elle avait 'impression
au’un voile lui obscurcissait la vue et elle sentait ses for-
ces lui manquer.

Elle se sentait sur le point de perdre connaissance,
mais elle s’efforca de résister. L'intensité de son amour
lui donnait une force presque surhumaine.

11 fallait absolument qu’elle trouve un moyen de sau-
ver Fritz.. Il fallait qu ‘elle le sauve a tout prix.

Elle avait compris qu’il avait tenté de fuir et qu’il
avait été arrété ensuite par la police hollandaise. Main-
tenant, on allait le renvoyer a la Guyane et il allait de-
voir comparaitre devant un conseil de guerre pour étre
jugé comme déserteur.

Elle ne pouvait permettre une chose pareille. Elle
devait réussir a faire en sorte qu’on ne le raméne pas
a Cayenne !

Mais le temps pressait, car le bateau allait bientot
partir !

Comme une folle, elle eourut vers la maison des mis-
sionnaires et s’y [JFL(,I])ltd tout essouflée. '

Qtupefaltq le pére Van Houten et Max Frwig vin-
rent & sa rencontre pour lui demander ce qui lui était ar-
rivé, car elle était pale comme une morte et tremblait
de tous ses membres. |

Max Erwig et le missionnaire la regardaient avee
inquiétude. Ils la firent entrer dans un salon et la firent
asseoir dang un fauteuil.

— Du’est-il arrivé, Leni ? lui demandérent-ils.

‘Tout en sanglottant éperduement, la malheureuse
jeune fille leur dit qu’elle venait de voir son fiancé entie
deux agents de police qui ’avait conduit & bord du batean
de Cayenne.

Erwig et le missionnaire se sentaient étreints d une
pénible émotion en voyant 1'immense douleur de la pau-
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vre enfant et en pensant au triste sort qui attendait Fritz
Luders.

— Aidez-moi, je vous en supplie ! implorait la mal-
heureuse en se tordant les mains de désespoir.

— Mais que pourrions-nous faire ?

— 11 faut absolument le sauver, M. Van Houten...
Le bateau ne part que dans une heure... Il y a encore le
temps d’intervenir, de s’adresser aux autorités !

Le missionnaire réfléchit un instant, puis il dit :

— Nous pourrions peut-étre tenter de persuader le
consul d’intervenir pour empécher le départ de Fritz Lu-
ders. .

— Oui .. Allons chez le consul !... Courons vite l..
Ne perdons pas un instant |

Ils eurent la chance de pouvoir étre recus tout de
suite par le consul qui était généralement trés oceupé
mais qui par hasard, n’avait pas d’autres visites & ce mo-
ment 13.

Il écouta avee attention le récit de Leni et se montra
vivement intéressé, mais quand la jeune fille eut terminé,
il hocha tristement la téte et s’exclama :

— Je crains fort de ne pouvoir réussir 4 venir en
aide & votre fiancé, Mademoiselle... Néanmoins je ferai
tout mon possible, mais j’aime mieux vous dire d’avance
que je n’ai pas grand espoir... Allons chez le chef de la
police...

Tous les quatre sortirent ensemble et prirent une
voiture pour se rendre chez le chef de la police. Tls furent
recus avee beaucoup de politesse, mais le fonetionnaire
répondit au consul qu'il n’était pas en son pouvoir d’em-
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pécher que Luders soit renvoyé & Cayenne. Une demande
d’extradition avait été faite et 1’on ne pouvait faire au-
trement que de la mettre & exéeution.

Leni était au comble du désespoir ct le consul Ia re-
gardait avee compassion.

— Ayez du courage, Mademoiselle ! lui dit-il. I] faut
vous résigner a ’'inévitable !

— Me résigner ? se réeria la malheurcuse. Non, ja-
miais ! ;

— Mais que voulez-vous faire 2... Tl ne vous reste
plus qu’a retourner dans votre pays !

— Non ... Je ne veux pas m’éloigner de mon fianeé,
Je resterai ici et je dédierai ma vie aux malheureux qui
souffrent. Ici, je pourrai au moins avoir des nouvelles de
Iritz et attendre un miracle qui me permettra peut-étre
de le sauver plus tard.

Elle se tut, puis un éclair passa dans ses yeux.
Se levant soudain, elle sortit sans ajouter un mot et
se mit & courir vers le port.

— Elle espére voir encore une fois son malheureux
flaneé ! murmura Max Erwig en la suivant du regard.

Lt il 8’élanca pour la suivre.

Quand il ’eut rejointe, il lui demanda -

— Ot vas-tu Leni ?

— Au bateau... ‘

— Je viens avee toi... Je ne venux pas te laisser seule.

Leni ne répondit pas. Elle n’entendait rien, ne com-
prenait rien autre que ce qui préoccupait son eccur. Elie
voulait & toute foree s’approcher encore une fois de Fritz,
réussir & lui dire quelques mots, Ini affirmer qu’elle Ini
resterait toujours fidéle et Iui promettre qu’elle cherche-
rait tons les movens possibles de lui venir en aide.

Elle eourait anssi vite que ses iambes ponvaient la
porter car elle avait peur d’arriver trop tard. Tl ne res-
tait plus que dix minutes avant 1’heure annnoncée pour
le départ du batean

r
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Dés qu’elle eut mis le pied sur le pont du navire. elle
vit venir a elle deux agents de police qui lui barrerent le
chemin. Ce fut en vain qu’elle leur montra son billet e
passage pour Saint-Laurent du Maroni et un officier e
bord vint lui dire que le eapitaine avait donné 'ordre de
ne point Iui per mettre d’embarquer

— Vous n’aurez qu’a faire le voyage sur un autre
bateau ou & vous faire rembourser votre billet, Mademoci-
selle, lui dit-il.

Leni tenta de protester contre cet abus, mais cela ne
servit & rien et elle dut redescendre a terre.

Le bateau était sur le point de partir. On retiva la
passerelle et on détacha les cables tamhs que la sirene
mugissait.

I.es machines se mirent en mouvement et, lentemerit,
le navire commenca de s’écarter du quai.

Soudain, un grand cri retentit : .

— Leni!

La jeune fille tressaillit et releva la téte. e aper-
ent le visage de son flancé dans 'encadrement d’'un hu-
blot.

— Ne te désespere pas, Fritz ! Iui eria-t-elle. Je te
resterai toujours fidéle,

Le malheureux eut un triste sourire et vépondit :

— Il vaut mienx que tu ne pense plng 5 moi. ma pe-
tite. Leni. car nous ne nous reverrons plus... Tout est
fini maintenant 1

— Non L.. Courage, Fritz !... Je te sauverai l... Je ne

t’abandonnerai point !
' Le malhenreux dit encore anclane choge. mais fa
jenne fille ne ponvait plns Pentendre navee aue le hatesn
- ¢tait déid trop loin. Mais les deny fianeds continndrent
d'échanger des signes de la main jusqu’d ce que le na-
vire fnt sorti dn nort.

Leni restait toujours & la méme place, comme mé-
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dusée suivant d'un regard de démente le bateau qui s’¢-
loignait vers la haute mer.

Quand il ne fut plus qu’un point noir & ’horizon, elle
se laissa tomber a genoux, se cacha le visage dans ses
mains et éelatat en sanglots.

Max Erwig, qui était resté auprés d’elle sans méme
qu’elle s’en soit apercue, lui posa doucement sa main
sur I’épaule et lui dit :

— Viens, Leni... Rentrons a la maison.

Sans repondre, elle se releva et le suivit, s’appuyant
gur son bras. Tous deux se dirigérent vers la maison
des missionnaires et ni 1’un ni ’autre ne prononca pas

un seul mot durant tout le chemin.

CuapiTRe CCLIII.

TA TRAHISON D’AMY NABOT.

Avant de sortir, Picquart avait fait porter & Amy
Nabot un billet pour lui recommander de ne point quitter
I’hétel, seul endroit oli elle puisse se considérer comme
étant réellement en sécurité, '

Elle était reconnaissante au colonel de cette marque
de sollicitude et elle se sentait déja heaucoup plus tran-
quille. Lia seule chose qu’elle craignit encore était que
Dubois découvre out elle était et vienne I'importuner et
la menacer.

Chaque fois qu’elle entendait des pas dans le corri-
dor elle sursautait et se mettait & trembler.
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Finalement elle entendit frapper & la porte et elle
reconnut la voix du colonel.

Toute agitée, elle courut lui ouvrir.

— Rassurez-vous ! lui dit-il. Vous ne devez pas avoir
peur... Iei vous étes en sfireté et vos ennemis ne peuvent
plus vous atteindre. :

Puis il lui raconta comment les trois malfaiteurs
avaient été arrétés. ‘

- — Et maintenant, que va-t-il advenir de moi ? de-
manda l’aventuriére qui ne se sentait pas encore tout
a fait rassurée.

— Je vais faire en sorte qeu vous puissiez retour-
ner tranquillement en France et que vous n’ayez rien
& craindre pendant le voyage, lui dit ’officier.

— Et le Chéikh ? demanda Amy Nabot. Ne pom‘ra-
t-il pas me faire de mal ?

— Je ne pense pas qu il essaierait de vous nuire
car je l’ai vu et je lui ai parlé trés clairement... Il sait
que vous étes sous ma protection.

L’aventuriére fixa sur Piequart un regard étonné.

— Oh, Monsieur le colonel ! s’exclama-t-elle. Vous
avez 0sé falre cela ? Ne craignez-vous pas ¢ue cet homme
se venge en vous eréant des ennuis ? On le dit trés puis-
sant.

— Tl a certainement une grande influence, mais je ne
le crains pas. Il a longtemps vécu en Europe et il ess
parfaitement au courant de nos usages... 8’il se juge of-
fensé par ce que je lui ai dit, il n’a qu’a m’envoyer ses
témoins. i

— Croyez-vous qu’il fera cela ?

—dJe n’en sais rien, mais si j’avais eu une discus-
gion semblable avee Esterhazy, il m’aurait sirement pro-
voqué en duel !

Ce disant, le colonel Picquart regardait ﬁ‘(ement
Amy Nabot dans le blane des yeux.

TI’aventuriére détourna son visage.



- 1776 —

— Pourquoi me parlez-vous d’Esterhazy en ce mo-
ment ? demanda-t-elle.

— N'étiez-vous pas tres amie avee lui 2

— Sl

— Je suppose que vous savez qu’il a été arrete sous
Vineulpation de haute trahison ¢

— Oui... Je P’ai lu dans les journaux.

Amy Nabot alluma une cigarette avee un air indif-
févent, comme si les paroles du colonel ne lui avaient
fait aucune impression. Mais en réalité, elle se sentait
fort mal & I’aise et elle se demandait pourquoi officier
lui faisait subir cet interrogatoire tellement inattendu.

Picquart hocha la téte avee un air mélancolique.

Durant quelques instants,'il garda le silence, conti-
ruant toujours de regarder fixement ’aventuriére. Puis,
se penchant vers elle ,il lui dit d’une voix sourde :

— Quand vous vous étes trouvée enfermée dans la
maison d’Esterhazy et que vous pouviez VOous eroire pri—
sonnicre pour le restant de Vot‘l e vie, n’avez-vous jamais
ponqo a ce malheureux capltalne Dreyfus, 1elegue la-
bas, a I'ile du Diable ? Kt vous n’avez pas eu a souffrir
les tourments que 'on inflige & ce pauvre homme injus-
tement condamné ! Vous avez eu la chance de pouvoir
échapper a4 vos ennemis et vous avez bien vite recouvré
votre liberté... Mais personne ne vient en aide & cet in-
fortuné !

— Mais pom‘quoi me parlez-vous de cela, colonel ?
s'éeria 'aventuriére avee un air impatienté.

— Parce que je suis persuadé de ce que vous de-
vez wnnmtw au moins en partie, 'infame intrigue qui
a ét6 cause de la condamnation de ce malheureux...

A ces mots, 'aventuriére sursauta. -

— Moi? s’exclama-t-elle. Mais qu’imaginez-vous
donc ? Je ne sais absolument rien !

Mais Picquart ne se laissait pas convainere aussi
facilement.



Beppina lui envoya une bourrade qui le [if
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Avec le plus gand calme, comme s§’il n’avait méme
pas entendu la véhémente dénégation de ’aventuriere
il poursuivit :

— A ce moment-13, vous étiez trés intimement liée
avec Esterhazy et il doit eertainement vous avoir parlé
de tout ce qui se tramait pour ruiner le capitaine Dreyfus.
Ce fameux document falsifié par Esterhazy...

— Ce n’est pas lui ! interrompit Amy Nabot sans
réfléchir. :

Mais aussitot aprés, elle se mordit les lévres, com-
prenant qu’elle venait de commettre une gaffe.

" Un éclair apparut dans les yeux du colonel Picquart.

— Vous savez donc que ce document a été falsifié?
fit-il sur un ton légérement ironique. C’est déja quelque
chose !

Amy Nabot ne put faire autrement que d’avouer
qu’elle savait effectivement que le document en question
avait été falsifié.

— FEh bien, dit le colonel. dites-moi qui l'a fait...

— Je n’en ai pas la moindre idée ! affirma ’avens
turiére.

Mais Picquart insista :

— Dites la vérité ! s’exclama-t-il. Tl est absolument
néeessaire que vous disiez la vérité...

Amy Nabot luttait contre elle-méme. Elle s’effor-
cait de trouver une échappatoire pour ne point répon-
dre directement, mais le colonel se mit & 1’assaillir de
gnestions avec une telle insistance qu’elle dut hientot
renoncer a se défendre.

Et aprés tout, n’aurait ce pas été une folie que de
vouloir défendre Wsterhazy et Henry ? N’avait-elle pas
été abandonnée de 1'un comme de ’autre ? N’était-ce
pas le moment de ce venger de cet abandon ?

— Allons ! Dites-moi qui a fabriqué le document

sur lequel on s’est basé pour condamner Dreyfus ! in-
sistait I’officier.
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L’aventuriére eut encore un court mstant d"hésita-
tion. puis elle murmura :

— Le colonel Henly !

Piequart la regarda avee un air étonné.

— Henry ? Le colonel Henry ? répéta-t-il dune vors
qui tremblait d’émotion...

*  — Oui, confirma Amy Nabot. C’est bien lui...

— Mais quel mtérét pouvait-il avoir a faire cela %

Amy Nabot eut un sourirve étrange.

Pour rien au monde elle n’aurait vou]u avouer que
¢’était clle méme qui avait exigé que le colonel Henry
commette cette monstrueuse action, que e’était-élle qui

avait voulu se venger de Dreyfus parce qu’il I’avait quit-
1L0 pom Qp(m@u Lucie.

Je n’ai Jamais pu savoir au juste pour quelle
l‘a.iqon Henry avait imaginé cela. dit-elle. Mais je serais
portée & croire que e’était par inimitié personnelle &
I’égard de Dreyfus... Henry est un homme trés ambi-
tieux et je erois qu’il considérait le eapitaine Dreyfus
comme un obstacle & son avancement.

Picquart était profondément ému.

Il ne lui serait certainement jamais venu a I’idée de
soupconner le colonel Henry d’avoir été 1’auteur de ce
faux et. méme maintenant, en d épi‘-‘ des affirmations d’A-
my Nabot, il avait encore peine a le croire. Il ne vovait.
pas du tout pourquoi Henry aurait éprouvé les senti-
ments d’inimitié personnelle envers le capitaine Drevins
ni pourquoi il aurait pu le considérer comme un obsta-
cle & son avancement, comme le disait ’aventuriére.

Néanmoins, i! se souvenait maintenant de ce qu’ii
avait remarqué, au temps ou il était chef de la section
des Informations Seerctes, que le colonel Henry parais-
sait quelque foig étrangement nerveux et préoccupé ot
que les rapports qu’il rédigeait manquaient souvent de
clartc.



— 1781 —

Et puis, Amy Nabot devait bien savoir ce qu’elle
faisait et ce qu’elle disait. Il n’¢tait guere admissible
qu’elle aurait osé affirmer que le colonel Henry s’éta.t
rendu coupable d’une pareille infamie si eela n’avait pas
été conforme a la vérité, parce qu’elle devait bien se
rendre compte de la responsabilité qu’elle prenait en
disant cela.

Picquart était tellement agité qu’il éprouva le be-
goin de s'isoler dans la solitude afin de pouvoir réfléchir
pius & I’aise et mettre un peu d’ordre dans les pensées
qui 8¢ bousculaient dans son esprit .

11 se leva et tendit la main & Amy Nabot.

— Excusez-moi, Madame, fit-il, — mais il faut que
je m’en aille... -
| — Je regrette de vous tvoir partir dans un tel état;
- @’agitation, eolonel. lui répondit ’aventuriére.

+ = — Ne trouvez-vous pas qu’il y a de quoi étre agité?
Ce geu vous venez de me révéler et tout simplement ren-
versant ! Jamais de ma vie je n’ai éprouvé une pareille
surprise !

— Est-ce que vous aller communiquer ee que je vous
“ai dit & U'Etat-Major 2
— Naturellement ! Je vais télégraphier tout de snite
pour demander 1'autorisation de retourner & Paris afin
de pouvair témoigner au proeds qu’on va faire i Ester-
hiazy... Dites-moi encore une chose : Feterhazv a-t-il 448
complice d'Henrv dans la falsification de ce document 2
Quel réle a-t-il joué ?

— Vous m’en demandez trop... Je n’en sais rien...

— Je suis absolument convainen de ce aue le eolo-
nel Tsterhazv n’est pas innacent. Tl v a déid lanotemns
que je le soupconne et il était méme le senl ~fficier ane
j’avais des raisons de sonneanner Bt vous, Madame ¢
Quelle est votre opinion & ee sujet ?
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— Je vous 1*(,th0, colonel qu’il ne faut pas trop me
demander.

Picquart eut un amer sourire.

— Je sais que vous étes au courant de tout, fit-il.
Vous savez tout ce qui s’est passé dans les coulisses...
Yous viendrez & Paris avec moi et vous témoignerez an
nroces d’Esterhazy.

— Jamais de la vie ! Je ne veux pas faire cela !

Picquart haussa les épaules.

— Je comprends que cela vous soit désagréable, ré-
pondli il, — mais je erains qu’il ne sera pas possible de
vous memnm' ce désagrément.. En tout cas, vous ne
courrez aucun danger car les coupables ser ont certaine-
ment mis hors d’était de nuire pour le restant de leurs
Jours, de sorte que vous n’aurez pas lieu de craindre d’é-
tre victime d’une vengeance de leur part.. Et puis, le
petit dérangement auquel vous devrez vous résoudre au-
ra été compensé d’avance par le fait que vous avez pu
recouvrer la liberté que vous aviez perdue et que vous
éliez en grand danger de ne pluq jamais retrouver...

Amy Nabot ne trouva riena répondre. Elle se sen-
tait étreinte par une sorte d’angoisse et elle regrettait
presque d’avoir eu recours a Piequart pour lui demander
de lui venir en aide. Son retour n’allait représenter pous
elle que de nouveaux ennuis.

Au moment ou Piequart allait se retirer, quelqu’un
frappa a la porte.

(’était le commissaire de police qui, accompagné
d’un secrétaire, venait interroger Amy Nabot au sujet
de ee qu’elle pouvait savoir en ce qui concernait la mai-
son d’Estralba.

Picquart s’en fut aprés quelques instants, laissant
[Amy Nabot avec le magistrat.

L’interrogatoire dura plus d’une heure.



— 1783 —

Avant de s’en aller, le commissaire avertit Amy Na-
bot de ce qu’elle aurait a se tenir & la disposition de !a
justice durant les prochaines vingt quatre heures, parce
au’elle serait certainement interrogée de nouveau. Elie
était done pri¢e de ne pas s’éloigner de 1’hétel pendant
cette période,

CuaprrrRe CCLIV,

[.LA PUNITION.

Fritz Luders n’avait plus conscience de ce qui =e
passait autour de lui. Il ne pensait méme plus au chéa-
timent qui ’attendait. Maintenant qu’il avait perdu tout
espoir de regagner sa liberté et de rejoindre Leni, tout
lui était devenu indifférent. :

Il avait revu sa fiancée... Mais dans quelle circons-
tances ! Tout cela lui faisait ’effet d’un affreux cauche-
mar !

Son ceeur se serrait en une douloureuse étreinte. La
respiration lui manquai. Il lui semblait qu’il allait mou-
Tir.

Mourir | Cela aurait été encore préférable apres tout,
que de revenir a Cayenne, que de subir la punition & la-
guelle on soumettait & cette époque les déserteurs de la
Légion !

Le malheureux regarda ses mains. Elles avaient été
i étroitement ligotées qu’elles étaient toutes gonflées
et avaient pris une teinte bleuitre.
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Pourquoi 'avait-on ligoté comme un vu]galre crimi-
nel ¢

Quel mal avait-il fait, en somme 2 Tl avait seu]ement
voulu aller rejoindre sa [1 meée et revoir son pays. Cela
n’était-il pas tout naturel 2

Dans son’ame sunple et un peu prumtlve Fritz Lu-
ders ne songeait pas a se dire qu’un corps d’armée formeé
d’éléments aussi disparates que la Légion Etrangére ne
pourrait pas continuer d’exister sans une diseipline ex-
trémement sévere et que ’ordre n’aurait pu y étre main-
tenu sans des punitoins tres dures pour eceux qui se mon-
traient indociles. 5

Il ne parvenait pas non plus & s’expliquer comment
il se faisait que Leni se trouvat & Paramaribo. Sans doute
¢tait-elle venue pour le chercher, mais comment avait-
cile pu faire un pareil voyage ? B

It en quel état ’avait-elle retrouvé ! Prlsonmor,
les menottes aux mains entre deux sergents de ville !...
Déserteur !

Finalement, terrassé par la fatigue, il s’endormit.

Quand il g’éveillat, le bateau était arrété.

Bientot, la porte de la cabine dans laquelle on 1’a-
vait enfermé s’ouvrit et deux gendarmes hollandais s’ap-
procherent de lui. L’un deux portait les galons de bri-
gadier,

— Nous sommes arivés, annonca le gradé. Nous al-
leng deseendre a terre.

Luders ne répondit pas. Il ne paraissait méme pas
s’étre apercu de la présence des deux hommes.

Le brigadier lui frappa sur 1’épaule.

— Allons, venez, lui dit-il. Levez-vous... Ayez du
courage. Je vous assure que ca me fait de la peine de de-
voir vous ramener a Cayenne... Si vous étiez arrivé a
Paramaribo quelques heures plus tot;, vous auriez été
sauvé... C'est dommage !
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Péniblement, le malheureux se leva et suivit les deux
cendarmes qui paraissaient réellement compatir & son
malheur. Tous trois prirent place dans un canot qui les
eonduisit a terre.

Deux gendarmes francais attendaient sur le mole le
débarquement de leurs collégues hollandais et du prison-
nier et ils les accompagneérent au Bureau de la Place.

Luders fut immédiatement amené en présence de
Vofficier de service qui s’exclama en le voyant :

— Ah, ah ! C’est Monsieur Luders, n’est-ce pas ?
Yous avez voulu faire le touriste & ce qu’il parait ? Main-
tenant, vous allez pouvoir vous reposer tout a votre aisn
«des fatigues du voyage !

Puis 'interrogatoire commenca.

- — Vous avez déserté a deux. dit 'efficier. On est
votre compagnon ?
© — Tl est mort ¢

— De quelle facon ?

— Tl a été atteint d’une pane au monient ou nous
traversions le Maroni dans nn canot indien...

— Tant mieux pour lui ! Il a eu plus de chance que
vOUuS...

— Je le erois aussi...

Puis Dofficier se tourna vers un sergent qui atten-
dait ses ordres et Jui ecommanda :

— Vous le mettrez dans une cellule obseure, au pain
et a ’eau... Compris ?

— Bien, mon lieutenant...

Le sergent fit un signe & Luders de le suivre. mais
le prisonnier ne bougea pas.

— Mon lieutenant ! dit-il.

— (est vons qni me condamnez au eachot obsenr
et au pain et & Peau 2

— Oui... Vous pl(,ft,ll(.‘? du poulet et du champa-
gne ?

B BiEe Livraison 224
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— Vous n’avez pas le droit de me condamner a cette
punition de votre propre autorité... C’est contraire au re-
glement...

— Voyez-vous ca ? s’exclama ’officier avee un air
a la fois indigné et méprisant. Monsieur le déserteur
qui veut m’enseigner mon devoir !

Et saisissant sa cravache, il en cingla brutalement
le visage du prisonnier.

Luders laissa échapper un gémissement de douleur
et une longue balafre apparut sur son visage.

-— Avez-vous encore quelque chose a dire ? railla
Pofficier avee un cruel sourire.

— Oui mon lieutenant...

— Kt quoi done ¢

— Que vous venez d’accomplir une action héroique
en frappant un homme qui ne peut se défendre...

L’officier demeura un instant décontenaneé.

Peut-étre avait-il honte de son geste, mais il ne pou-
vait naturellement pas avoir 'air d’admettre qu’il avait
eu tort en présence du sergent.

— Cet animal 14 a la langue trop bien pendue s’¢-
cria-t-il. Au lieu de le conduire immédiatement & sa cel-
" lule, vous allez commencer par 1’attacher pendant deux
heures en plein soleil... Ca le raménera peut-étre au sen-
timent de la discipline qu’il parait avoir un peu oublié
durant son voyage de vacances dans la colonie hollan-
daise !

— Bien, mon lieutenant ! dit le sergent qui parais-
gait apr éeier fort ’esprit de son chef. Nous allons le faire
cuire a point !

— pandits ! gronda Luders entre ses dents.

Lofficier ne ’entendit pas, mais le sergent du avoir
saisi cette paroie malencontrueuse et il anca au prison-
nier un regard rempli d’un indicible férocité.

Puis il appela deux soldats pour 1’emmener.
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Le malheureux fut conduit & la prison militaire ot
on le fit arréter dans la cour.

— Enlevez lui sa veste et sa chemise ! ordonna le
sergent.

Les soldats obéirent.

Puis on lui enleva les menottes qu’il avait encore sux
poignets et on le fit mettre & genoux. Plusieurs gardiens
de la prison s’étaient approchés et 1’un d’eux avait appe, o~
té des cordes au moyen desquelles il fut si étroitement li-
goté qu’il ne pouvait plus faire le moindre mouvement.
Pour lui attacher les bras et les jambes, on avait choisi
une corde trés minee qui lui entrait dans la chair au point
d’arréter presque compleétement la cireulation du sang.

Le malheureux sentait ses oreilles bourdonner et
il lui semblait voir mille lumieres danser devant ses yeux
Mais résigné a tout, il se laissait faire stoiquement et
sans se plaindre. !

Il serrait les dents.

11 voulait absolument se montrer énergique.

Quand il eut été completement ligoté, le sergent lui
aéeocha un coup de pied qui le fit tomber en avant, 1a
face contre terre. Sa poitrine touchait le sable qui recou-
vrait le sol de la cour et ce sable, surchauffé par le so-
leil tropiecal lui britlait la peau, lui causant une douleur
atroce.

. Afin d’éviter tout, au moing, que son visage ne reste
en contact avec le sol de la cour, le malheureux était obli-
gé de tenir sa téte renversée en arriére, dans une position
extrémement pénible.

— Que 'un de vous reste de garde auprées de lui, or-
donna le sergent.

Puis il s’en fut avee les autres sodats et les gebliers.

Luders laissa échapper un gémissement.

La chaleur était asphyxiante. Il avait I'impression
gue sa poitrine était appuyée sur une plaque de fer rou-
gie au feu.
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L’impitoyable soleil dardait ses rayons incendiaires
sur sa téte parmi les lammes d’une fournaise, il e pou-.
vait plus respirer.

Des pas s’approchérent.

C’était officier qui venait voir si ses ordres avaient
été bien exéeutés. Il s’avanca’vers le malheureux et lui
dit !

— Vous verrez que ce traitement vous fera beau-
¢ up de bien... Cela vous fera passer l'envie de faire des
observ mm 8 a vos supérieurs !

Et il g'en fut, un peu désillusionné de ce quc le =<11p- ‘
plicié n'ait pas laissé entendre une plainte ni un gémis-
sement en sa présence.

— 1l s’obstine & faire la forte téte, se dit-il & part
sol. Tant pis pour lui !

['ne henre s’éeoula. :

Lmhm% était encore en vie. mais il ne sentait pluq
rien. Il n’avait pas tout a fait perdu connaissance, mais
son esprit avait sombré dans une sorte d’état erépus-
crlaire, comme s’il avait été sous l'influence d’un anes-
t]x(:f-"l'lf‘

(est inerovable ee qu’'un homme peut supporter !

Eneore une heure se passa ainsi.

itz Luders révait de sa fiancée. Tl la vovait comme
gi clle s'6était réellement frouvée devant ses veux.

Flle avait traversé 1'Océan pour venir le rejoindre.

Pour lui, la liberté ne rcplmcntu’r que la possibt-
lité de vivre auprds de la femme qui attendait depu’a

tant ’années et qui avait tant fait pour mériter son
amonr,

Ia liberté !

Tl ne devait plug v penser maintenant, car 11 n'y
avait plns aneune chanee peur qu’il revoie jamais sa
chire Teni.. Do moins. nas en ce monde !

Son esprit divagnait...
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A présent, il revoyait Haug, son compagnon mort,
qui, ecomme l'avait trés justement dit 'officier, avait cu.
plus de chance que lui,

A
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De nouveau un bruit de pas s’approcha ct une voix
ordonna.

— Détachez-le et relevez-le...

On défit ses liens et on le mit debout, mais il serait
tombé si on ne 'avait pas soutenu.

La peau de son dos et de son cou, completemerni
noircie, se détachait en lambeaux.

Par dessous, la chair vive avait été presque rotie.

L’un des gedliers se mit a vire et s’exclama :

— 11 va changer de peau... Encore deux ou trois de
ces bains de soleil et il sera complétement remis a neut!

Puis, se tournant vers les soldats :

— Et maintenant, conduisez-le au cachot souterrain.

On ’emmena et on le conduisit & une cellule située
dans les sous-sol de la prison et qui n’avait pas de fe-
nétre. \

On le jeta sur un bas-flanc et on le laissa seul.

Il se sentait si faible qu’il ne pouvait méme pas chan-
ger de position et sa gorge était tellement séche qu’il
avait la sensation d’étre sur le point d’étouffer.

— Donnez-moi & boire ! implora-t-il. Un peu d’cau !

Mais personne ne ’entendait.

Tl souffrait effroyvablement de ses briilures, mais
goif ardente qui le torturait était un supphcc plus ter-
vible encore,

Finalement, au prix d’un effort surhumain, il se re-
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leva b]‘uqquemcnt et s’élanca contre la porte qu’il se mit
& marteler a coups de poing.

— De l’eau L. De ’eau ! hurla-t-il comme un dé-
ment.

Mais tout-a-coup, il tomba & la renverse et s’abattit,
sur le sol, privé de connaissance.

Combien de temps demeura-t-il ainsi ? I aurait été
incapable d’en juger.

Il revint & lui en se sentant heurter d’un coup de
pied..

Il ouvrit un momen tles yeux, mais il dut les refer-

ier teut de suite, ébloui par la lumiére d’une lanterne
que ’on avait approchée de sa figure.

— Levez-vous et suivez-moi, lui ordonna-t-on.

TLuders fit un effort pour se lever mais il n’y par-
vint pas.

Il porta la main & son front qui était tout mouillé.

Qu’était-ce done ?

Du sang !

— N’avez-vous pas entendu ce que je vous ai dit ¢
reprit la voix brutale. Combien de temps allez-vous en-
core me faire attendre ?

Mais Luders ne bougea pas.

On pouvait faire de lui tout ee qu’on voulait. Méme
avec la meilleure volonté du monde, il lui aurait été im-
possible de se lever...
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LENLEVEMENT.

Le Chéikh Abd-el-Rahman était furieux.

Tous ses plans avaient échoué. Il n’avait pas réussi
4 s’emparer d’Amy Nabot et, de plus, il avait été of-
fensé...

Ce maudit officier qui avait osé lui parler de cette

fagon devait étre puni ! :

Son échec n’avait fait que porter son désir & son
. paroxysme et il aurait donné n’importe quoi pour avoir
cette femme dont la seule vue ’aurait enflammé d’unc
indicible passion.

Tl attendait avec impatience le retour du domestique
-qu’il avait envoyé en ville et & qui il avait ordonné de
ne point rentrer & a maison avant d’avoir trouvé ot se
cachait Amy Nabot.

Quand le fidéle Hassan revint finalement au palaigy,
le prince courut & sa rencontre.

— Hst-ce que tu sais ou elle est ? s’éeria-t-il.

— Oui, Altesse... Eile occupe une «hampre dans le
méme hotel que le colonel Piequart...

— Ce dernier I’aurait done prise sous sa protection?

— Oui, Altesse...

— Et, & part cela, quelles nouvelles m’apportes-tu ¢
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— Hstralba, Alkmaar, et aussi le monsieur qui ac-
compagnait Madame Amy Nabot ont été arrétés...

— Malédietion !

Hassan sourit et, s’approchant un peu plus de son
maitre, il lui dit sur un ton confidentiel :

— 1l ne faut pas regretter cela, Altesse... Cela ne
peut que seconder nos projets...

— Seconder nos projets 2 Comment cela ? Que veux-
tu dive ?2 Tu veux faire de ’esprit, sans doute ? Prends
garde a toi ! Si tu te moques de moi, je te ferai fouet-
ter ! /

Mais le domestique ne se troubla noint et. touiours
souriant il reprit : :

— J’ai une idée, Altesse...

— Eh bien, parle...

— Voiei : Madame Amy Nabot aoit rester aujour-
d'hui & la disposition de la police qui doit encore 'intee-
10ger... : 3

— (e qui signifie pour moi qu’il n’y a vlus rien &
faire!

— Bien an contraire, Altesse!

— Tu es fou ? A quoi penses-tu ? :

— Votre Altesse me promet-elle de me aonner cent
rranes si je lui ameéne Madame Amy Nabot ce soir méme ?

— (Certainement, et méme deux cents !

— J’ai la promesse de Votre Altesse et je tiendrai
Ia mienne...

I’astueieux serviteur regarda autour de lui avee un

“air eireonspect et reprit :

— Je me rendrai moi-méme a 1’hdtel, Altesse...
'— Mais Amy Nabot te reconnaitra immédiate-

ment ! :
— Non... Parce que je me travestirai en policier &t

je dirai & cette dame qu’on la demande au ¢gmmissariat.

\
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